Navod k obsluze pro hydraulicky stipac¢ dieva HL 1000
(Scheppach edition)
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Hydraulicky $tipaé dfeva « HL1000 SCHEPPACH

Vyrobce:

Scheppach Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Glinzburger Stralke 69
D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,

Véfime, Ze s timto novym pfistrojem budete Uspé&sné vykonavat pozadovanou praci.

Poznamka:

Podle aktualnich predpist odpovédnosti za vyrobek neni vyrobce tohoto zafizeni zodpovédny za poskozeni pfistroje nebo zranéni osob v téchto pfipadech:

nespravna manipulace,

nedodrzeni provoznich pokyn,

opravy u neautorizovanych servis(,

montaz nebo pouZiti neoriginalnich nahradnich dild,

pouziti pro jiny ucel,

zavady elektrického systému pfi nedodrzeni elektrickych predpist a vyhlasek VDE (German Association for Electrical, Electronic and Information Technologies) 0100, DIN
57113/ VDE0113.

Doporuceni:

Pfed montazi a uvedenim do provozu si dikladné prectéte cely text provoznich pokyn(.

Tyto provozni pokyny vdm pomohou seznamit se strojem a jeho polem plsobnosti.

Provozni pokyny obsahuiji dulezité poznamky o bezpecnosti prace, spravném a efektivnim pouziti stroje, a navody jak se vyvarovat nebezpeci, usetfit penize na opravach

a zachovat dlouhou provozni Zivotnost stroje.

Navic k bezpe¢nostnim pokynim uvedenym v této pfiru¢ce musi byt dodrZeny vSechny pfedpisy a zakony platné v zemi pouZiti stroje.

Uchovavejte provozni pokyny v blizkosti stroje, chrarite je plastovym obalem pfed necCistotami a vihkosti. VSechny osoby, které pracuiji se strojem, se musi pfed zahéjenim
prace dikladné seznamit s provoznimi pokyny. Se strojem mohou pracovat pouze proskolené osoby, které jsou si védomy veskerych rizik spojenych s praci se strojem. Musi
byt dodrzen minimaini vék.

Obecné poznamky

+  Po rozbaleni zkontrolujte vechny ¢asti, zda nedoslo k jejich poskozeni béhem transportu. V pfipadé stiznosti musite neprodlené kontaktovat prodejce. Nasledné stiznosti
nebudou akceptovany

Zkontrolujte dodavku, zda je kompletni

Pfed uvedenim do provozu se za pomoci provoznich pokyni seznamte s vybavou.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi. Nahradni dily mizete zakoupit u autorizovanych dealerd.

PFi objednavce uvedte nase objednaci Cisla, typ vyrobku a rok vyroby.

Rozsah dodavky
Hydraulicka Stipacka na dfevo
Malé dily/sacek s pfisluSenstvim
Délici kfiz
Provozni pokyny
Specifikace
Rozméry D/V/S 760/650/1 070 - 1 650
Vyska stolu mm 860
Pracovni vyska mm 960
Délka polena minimalné/maximalné cm 56/105
Vykon t 10
Draha valce cm 53
Posun vpred cm/s 4
Posun vzad cm/s 18
Objem oleje | 6
Hmotnost kg 200
Pohon
Motor V/Hz 400/50
Prikon P1 kW 41
Vykon P1 kW 33
Druh zatizeni S6/40 %
Otacky motoru ot/min 1,42
Ochrana motoru ano
Prevodnik fazi ano

Technické Udaje podléhaji zménam!
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SCHEPPACH Hydraulicky Stipa& dfeva « HL1000

Vystrazné symboly / Varovani

Pred provozem si prectéte prirucku

Pouzivejte bezpe€nostni obuv

Pouzivejte pracovni rukavice

Pouzivejte respirator a ochranné bryle

Pouzivejte ochrannou pfilbu

Pouzivejte ochranu sluchu

Vstup zakazan

Nekurte v pracovnim prostoru

Vyvarujte se rozliti hydraulického oleje na podlahu

@ UdrZujte pracovni prostor upraveny! Nepofadek muze zpisobit nehodu!

Pfi pouziti jefabu umistéte zvedaci popruh okolo obalu. Nikdy nezvedejte Stipacku na dfevo za paky.

Poutzity olej likvidujte ekologickym zplsobem. Je zakézano vypoustét olej do odpadu nebo jej michat s ostatnim odpadem.

Je zakazano jakymkoliv zplisobem upravovat nebo demontovat zabranu nebo bezpecnostni mechanismy.

POORORPPOOO R0 I

\Aw wownerazrs  DODRZUJTE ODSTUP OD POHYBUUJICICH SE CASTIl Pohybuijici se asti

V dosahu stroje se mlize nachazet pouze obsluha. Udrzujte neautorizované osoby a zvifata mimo nebezpecnou oblast (minimalni vzdalenost: 5m).

Neodstranujte zaseknuta polena rukama.

Pozor! Pred opravou, udrzbou nebo €isténim vzdy odpojte stroj z elektrické sité.

Nebezpedi skiipnuti nebo ufiznuti. Nikdy se nedotykejte nebezpecnych oblasti, pokud se pohybuje délici niz.

Vlysoké napéti, nebezpeci smrtelného trazu!

VZdy vénujte pozornost pohybu déliciho noZe.

Pred spusténim stroje se seznamte s obouruénim ovladanim! Dikladné si prectéte provozni pokyny.

Doplitkové vystrahy bez symbolu:
+  Neodstrariujte kryt.

V tomto navodu k obsluze jsou body tykajici se vasi bezpeénosti oznaéeny timto symbolem: A
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Hydraulicky $tipaé dfeva « HL1000 SCHEPPACH

VAROVANI: P¥i poutziti elektrickych piistroji musite dodrzovat obecné bezpeénostni pokyny uvedené nize, abyste snizili riziko trazu elektrickym proudem a zranéni.
Pred zahajenim prace s témito stroji si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a vystrahy pro tento stroj.

Udrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny a vystrazné Stitky na stroji kompletni a Citelné.

Nikdy neodstranujte bezpecnostni zafizeni ze stroje nebo jej nevyrazujte z provozu.

Kontrolujte pfivodni elektricky kabel. Nepouzivejte poskozeny privodni elektricky kabel.

Pfed provozem vyzkousejte spravnou funkci obouruéniho ovladani.

Obsluha musi byt starsi 18 let. Obsluha starsi 16 let m{ize pracovat se strojem pouze pod dohledem zkou$ené osoby.

PFi praci vzdy pouZivejte pracovni rukavice.

Pii praci davejte pozor: na délici niz, je nebezpecny pro vase prsty a ruce.

Pii $tipani téZkych nebo objemnych materialil pouzijte vhodné podpérné zafizeni.

PFi udrzbé, diagnostice zavad, vyméné pracovniho nastroje, sefizeni a €isténi vzdy vypnéte motor. Odpojte zastrcku z privodu proudu!
MontéZ, opravy a Udrzba elektrické instalace mize byt provadéna pouze kvalifikovanou osobou.

Po dokonceni opravy nebo udrzby musi byt okamzité vraceny zpét vSechny zabrany a bezpecnostni mechanismy.

PFi opousténi pracovniho mista vypnéte motor. Odpojte zastrcku z pfivodu proudu!

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro Stipacky na dievo

Stipagka na dievo méiZe byt obsluhovana pouze jednou osobou.

Pro ochranu pfed zranénim pouzivejte osobni ochranné pomdcky (ochranné bryle/stit, rukavice, bezpecnostni obuv).

Nikdy nestipejte polena s hiiebiky, draty nebo jinymi pfedméty uvnitf.

Rozstipana polena nachazejici se v pracovnim prostoru zvySuji nebezpeci zranéni. Hrozi riziko zakopnuti nebo padu. VZdy udrzujte pracovni oblast uklizenou.
Nikdy se nedotykejte pohyblivych dilt pfi zapnutém stroji.

Stipejte pouze polena o maximalni délce 1 040 mm.

A Urcené pouziti

Tento stroj splfiuje aktualni nafizeni EC o strojnich zafizenich.

Hydraulicka Stipacka na devo je uréena pro ,stacionarni provoz*, polena mohou byt Stipana pouze ve vzpfimené poloze po letech. Rozméry polen pro Stipani:
kratka polena 54 cm

polena §tipana po délce 104 cm

Nikdy nestipejte polena poloZena vodorovné nebo pres léta.

PFi provozu stroje musi byt dodrzovany bezpecnostni, pracovni pokyny a pokyny pro udrzbu, spoleéné s rozméry uvedenymi v technické specifikaci.

Musi byt také dodrzovany platna pravidla pro ochranu proti nehodé a ostatni obecné platna pravidla tykajici se bezpe¢nosti.

Stroj mUze byt provozovan, udrzovan nebo opravovan osobou, ktera si je védoma vSech rizik. Jakékoliv Upravy stroje rusi odpovédnost vyrobce za poskozeni stroje témito
Upravami zpUsobena.

Stroj mUze byt pouzivan pouze s originalnim prislu$enstvim a pracovnimi nastroji od vyrobce.

VSechny dal$i vyhody jsou povazovany za neumysiné vyhody. Vyrobce neprebira zadnou zodpovédnost za vzniklou nahradu Skody, toto je vyhradné na viastni riziko
obsluhy.

Stroj byl zkonstruovan podle aktualnich bezpecnostnich a technickych standardu. Nicméné pii praci se mohou objevit dalsi rizika.
Riziko zranéni ruky nebo prstl délicim nozem zplsobené nespravnym vedenim nebo umisténim polena.

Zranéni vymrsténym polenem zpisobenym nespravnym upevnénim nebo vedenim.

Uraz elektrickym proudem z divodu nespravného pouziti pFivodu proudu.

Mimoto se mohou objevit dal$i neocekavana rizika, i pfesto, ze byly dodrzeny vSechny bezpeénostni opatfeni.

Dalsi rizika mohou byt snizena, pokud budou dodrzovany provozni a bezpe€nostni pokyny a pouZiti stroje.

Komponenty, Obrazek 1
Délici nosnik
Délici niz
Pfepravni paka
Upevnéni polena
Ovladaci paka
Pravé/leva ochrana
8 Otocny stdl
10 ZajiStovaci ep
11 Podstavec
12 Kola
13 Spinac€ a zasuvka
14 Nastaveni posuvu
15 Motor
16 Zatka pinéni oleje
17 Vodici kolejnice

Preprava

Preprava pomoci vysokozdvizného voziku:
Pfi dodavce je stroj upevnén na paleté pomoci ocelovych pasek. Stroj je chranén plastovym obalem.

o OB W

Pro zvednuti z palety je zapotfebi minimalné dvou osob. Preklopte jej z palety na kola.
Pozor: Stipatka na drevo ma vysoko t&7isté - hrozi riziko preklopeni!
Manualni preprava, obrazek 2

pohybovat.
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SCHEPPACH Hydraulicky $§tipac¢ dfeva « HL1000

Preprava pomoci jerabu:
Nikdy nezvedejte stroj za délici niz!

Podminky pro uskladnéni:

Dodrzujte nésledujici podminky pro uskladnéni:
suché, kryté misto
maximalni vihkost 80%
rozsah teploty -20°C ... 60 °C

Stroj musi byt provozovan za nasledujicich podminek:

minimainé maximainé doporu¢eno
teplota 5C° 40C° 16 C°
vihkost 95% 70%

Sefizeni
Pripravte misto, kde bude stroj umistén. Vytvofte dostate¢ny prostor pro bezpeény a bezproblémovy provoz.
Stroj je vytvoren pro provoz na roviné a musi stat rovné na pevném podkladu.

Z prepravnich divod( neni vase $tipacka na drevo plné sloZena.

Montaz ovladacich pak, Obrazek 3

Posurite obé ovladaci paky A a B pfes spojovaci ty¢ C, namontuijte ji s vymezovaci podlozkou D110 Sroubu (D) M10 x 30 a 2 podlozky D20 a zajiStovaci matici M10. ZajiStovaci
matic dotdhnéte tak, aby se ovladaci paky mohly stale pohybovat.

Montaz zajistovaci spony

Slozte zajistovaci sponu (17); upevnéte ji se 4 Srouby M 6x35, 8 podlozkami D12 a 4 zajiStovacimi maticemi M6.

Prisroubujte zajiStovaci sponu na dva tfrmeny pomoci 2 Sroubl M10 x 30, 2 vymezovacich podlozek D 50, 4 podlozek D20 a 2 zajistovacich matic M10.

Méjte na paméti, Ze se zajiStovaci spona musi stéle otacet.

Montaz stolu
V/ zavislosti na délce polena muZete stll Stipacky namontovat do 3 réiznych poloh. V kazdé poloze jsou zajistovaci cepy (A).
VloZte stul do pozadovaného upevnéni B. Otocte zajiStovacimi ¢epy A na obou stranach o 90° tak, aby zajistili stlil ve spodni Easti na misté.

Zkouska funkce

Pfed kazdym pouzitim musi byt provedena zkouska funkce.

Cinnost: Vysledek:

Zatlacte obé paky doll. Délici niz se za¢ne pohybovat nejdéle pfiblizné 5 cm nad stdl.
Uvolnéni jedné paky. Délici ntiz zGstane na misté.

Uvolnéni obou pak. Délici niz se zacne pohybovat do horni polohy.

Provozni pokyny

Omezeni drahy pro kratka polena, obrazek 4

Spustte délici nGz do polohy 3 - 5 cm nad stdl.

+ Posunte délici niz do pozadované polohy.

Uvolnéte jednu ovladaci paku,

Viypnéte motor,

Uvolnéte druhou ovladaci paku, odjistéte kfidlovy Sroub A,

Posurite nastaveni drahy 14 do poZadované vysky a opétovné utahnéte kfidlovy Sroub.
Zapnéte motor, a

Zkontrolujte horni polohu, v pfipadé potfeby provedte opétovné sefizeni.

Stipani

+ Umistéte poleno na stdl, zajistéte jej na misté pomoci obou pak, zatlacte paky dold. Jakmile délici niiz zajede do polena, vytlaéte paky mimo, zatimco je neustale tlacite
dolli. Timto zplisobem nebude pouzit zadny tlak na zajistovaci desky.

Sipejte pouze étvercova polena.

Stipejte polena ve vzpiimené poloze.

Nikdy ne ve vodorovné poloze nebo napfic.

PFi Stipani pouzivejte pracovni rukavice.

Efektivni prace
horni poloha je pfiblizné 5 cm nad polenem
spodni poloha je pfiblizné 5 cm nad stolem
POZNAMKA!
Pouzitim déliciho kfize snizite vzdalenost o 4 cm.

Otocny stil pro kratka polena (HL1000), Obrazek 5
Pro tipani kratkych polen se stlil posune do pracovni polohy a je zajistén pomoci zajiStovaci paky 10.
Pii pfepravé stroje nezvedejte stil!

(<]

Navod k obsluze



Hydraulicky $tipaé dfeva « HL1000 SCHEPPACH
. spudténi_ |

Zkontrolujte, Ze je stroj kompletné a spravné slozen. Pred kazdym pouZitim vzdy zkontrolujte:
+  zavady pfivodu proudu (praskliny, pfefiznuti a podobné),

*  mozna poskozeni stroje,

+zdajsou vSechny Srouby spravné utazeny,

*  Uniky z hydraulického systému, a

+ hladinu oleje.

Zapnutilvypnuti

Pro zapnuti stisknéte zelené tlacitko.

Pro vypnuti stisknéte ¢ervené tlacitko.

Poznamka: Pred kazdym pouZitim vyzkousSejte funkci vypinani pomoci zapnuti a vypnuti.

Opétovné provedte odpojeni v pripadé selhani pfivodu proudu (nulové napajeni)

V/ pfipadé selhani napajeni, neotekavaného odpojeni zastrcky nebo prasklé pojistky, dojde k automatickému vypnuti stroje. Pro opétovné spusténi stroje stisknéte opétovné
zelené tlacitko.

/A PFipojeni napajeni
Pravidelné kontrolujte poSkozeni pfivodu proudu. Béhem kontroly zkontrolujte, Ze z&stréka neni zapojena do pfivodu elektrického proudu.

Privod elektrického proudu musi splfiovat pozadavky vyhlasky VDE (German Association for Electrical, Electronic, and Information Technologies) a DIN (German Institute for
Standardization). Pouzivejte pouze pfivody proudu s oznacenim H 07 RN.
Na pfivodu proudu je pozadovan typovy Stitek.

Vadné pfivody proudu

PFivody proudu maji ¢asto poskozenou izolaci.

PFicinou jsou:

+  Priskfipnuti, pokud je pfivod proudu veden pfes okno nebo dvere.

+ Ohnuti zptsobené nespravnym upevnénim nebo vyvedenim pfivodu proudu.
+  Prefiznuti zptsobené pfejetim pfivodu proudu.

+  Poskozeni izolace zplisobené vytrzenim ze zasuvky.

+  Praskliny izolace zpUsobené stafim.

Takovéto pfivody proudu nemohou byt pouZity a jsou z dlivodu poskozené izolace zivotu nebezpecné!
Stridavy motor 230 V/ 50 Hz

Napajeni 230 V/ 50 Hz.

Pfivod proudu a prodluzovaci pfivod musi mit 3 vodi¢e = F + N + Z. - (1/N/Z).
Prodluzovaci kabely musi mit prifez alespori 1,5 mm2.

Pfivod proudu musi byt chranén 16 A (nebo méné) jisticem.

Trifazovy motor 400 V/ 50 Hz

Napajeni 400 V/ 50 Hz.

Pivod proudu a prodluzovaci pfivod musi mit 5 vodi¢e =3 F + N + Z. - (3/N/Z).

ProdluZovaci kabely musi mit prirez alespori 1,5 mm2,

PFivod proudu musi byt chranén 16 A (nebo méné) jisticem.

Po zapojeni napajeni nebo po pfemisténi zkontrolujte smér otaceni. V pfipadé potfeby zménte polaritu.
Otocte prevodnik polarity uvnitf zastrcky.

Pfi sefizeni, Cisténi nebo vyméné pracovniho nastroje vZdy vypnéte motor.

Odpojte zastréku z privodu proudu.

Malé opravy mohou byt provadény doma zkuSenym pracovnikem.

Opravy a tdrzba elektrické instalace mize byt provadéna pouze kvalifikovanou osobou!

Po dokonceni opravy nebo udrzby musi byt okamzité vraceny zpét vSechny zabrany a bezpecnostni mechanismy.

Doporuéeni:
+  Po kazdém pouziti dikladné ocistéte stroj!
+  Délici niz

Délici niiz podIéhéa opotfebeni a mize byt v pfipadé potfeby nabrousen nebo vyménén za novy.
*  Obouruéni bezpe¢nostni mechanismus

Kombinace drZeni/oviadani musi pracovat hladce. Ob¢as jej namazte par kapkami oleje.
*  Pohybujici se dily

Udrzujte vedeni déliciho noze Cisté. (od negistot, pilin, atd.)

Namazte vedeni mazacim tukem nebo olejem ve spreji.
* Kontrola hladiny hydraulického oleje.

Zkontrolujte uniky a opotfebeni pfipojek hydrauliky. V pfipadé potfeby utahnéte Sroubeni.

Kontrola hladiny oleje

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hladinu oleje. Nizka hladina oleje muze zpisobit poskozeni olejového erpadla. Hladina oleje musi byt 1 - 2 cm pod hranou nadrze oleje.
PFi provadéni kontroly musi byt délici nosnik vysunut a stroj musi stat na roviné.

Kdy ménit olej?

Poprvé vymérite olej po prvnich 50 hodinach provozu, poté po kazdych 500 hodinach provozu.

Pouzity olej likvidujte ekologickym zplsobem. Je zakazano vypoustét olej do odpadu nebo jej michat s ostatnim odpadem.

Doporucujeme nasledujici hydraulické oleje:

Aral Vitam gf 22

BP Energol HLP-HM 22

Mobil DTE 11

Shell Tellus 22

nebo odpovidajici typy.

Nepouzivejte jiné typy oleji! PouZiti jinych nez doporucenych olejii mtize ovlivnit funkci hydraulického valce.

~
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Délici nosnik
Pfed pouZitim lehce namazte délici nosnik. Tento postup opakujte kazdych 5 provoznich hodin. Naneste mazaci tuk nebo olej ve spreji. Nosnik nesmi byt suchy.

Hydraulika

Hydraulicky systém je uzavieného typu s olejovou nadrzi, olejovym &erpadlem a ovladacim ventilem.
Tento systém je kompletné sestaven ve vyrobnim zavodu a nesmi byt upravovan nebo manipulovan.
Pravidelné kontrolujte hladinu oleje.

Nizké hladina oleje mlize zplsobit poskozeni olejového Eerpadla.

Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubeni hydrauliky - v pfipadé potieby dotahnéte.

Pfed zapoCetim Udrzby nebo kontroly vycistéte pracovni prostor a méjte pfipraveny vhodné nafadi v dobrém stavu.

Intervaly uvedené zde plati pro bézny provoz. Pokud je stroj v naroéném pouziti zkratte podle toho intervaly.

Ocistéte panely stroje, kryty a ovladaci paky mékkym hadrem navihéenym neutralnim Cisticim prostfedkem. Nepouzivejte rozpoustédla, jako je alkohol nebo petrolej, mize dojit
k poskozeni povrchu.

Udrzujte olej a mazaci tuk mimo dosah neopravnénych osob. Dlrazné dodrZujte pokyny uvedené na obalu vyrobku. Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a po pouziti se peclivé
omyjte.

A\ Standardy prevence pred nehodou

Stroj mize byt ovladan pouze kvalifikovanou osobou s dobrymi znalostmi tohoto manuélu.

Pred provozem stroje musite zkontrolovat spravnou funkci bezpe€nostnich mechanismd.

Pfed provozem stroje se musite také seznamit s ovladénim stroje a provoznimi pokyny.

Nesmi byt pfekracovana specificka kapacita stroje. Za zadnych okolnosti nesmi byt stroj pouzivan k jinému Géelu, nez ke kterému je urcen.
V8echny osoby musi nosit pracovni obleceni pfedepsané zkony zemé, kde stroj provozovan.

Obsluha nesmi nosit Zadné Fetizky, prstynky nebo podobné predméty, které mohou byt zachyceny. Dlouhé vlasy musi byt svazany dozadu.
VZdy udrZujte pracovni oblast uklizenou a suchou. Nafadi, pfisluSenstvi a kli¢e musi byt v dosahu.

Béhem ¢isténi nebo udrzby nesmi byt stroj zapojen do pfivodu proudu.
Je prisné zakazano provozovat stroj bez bezpe¢nostnich mechanismu nebo s odpojenymi bezpeénostnimi mechanismy.
Je prisné zakazano upravovat nebo demontovat bezpeénostni mechanismy.

Pred prectenim tohoto manualu nesmite provadét jakoukoliv idrzbu nebo sefizeni stroje.

Z bezpeénostnich divodl a z divodu dobrého vykonu stroje musi byt dodrzovan uvedeny plan udrzby.
Vystrazné Stitky musi byt Cisté a Citelné a musi byt dodrzovany, aby se zabranilo nehod&. Pokud jsou Stitky poSkozeny, chybi nebo byly soucasti vyménéného dilu musi byt
vzdy nahrazeny originalnimi §titky, které mazete objednat u vyrobce.

V/ pfipadé pozaru musi byt pouzit praskovy hasici pfistroj. Hofici stroj nesmi byt hasen vodou, z duvodu nebezpegi zkratu.
Pokud nelze pozar uhasit okamzité kontrolujte unik kapalin.
Pokud se pozar vice rozsifi mize dojit k explozi olejové nadrze nebo natlakovaného vedeni: proto zkontrolujte, zda jste nepifisli do kontaktu s unikajicimi kapalinami.

Rozebrani a likvidace

Stroj neobsahuje Zadné materialy ohrozujici zdravi nebo Zivotni prostfedi, protoZe je vyroben z materialli, které jsou kompletné recyklovatelné mize byt zlikvidovan béznym
zplsobem.

Pro likvidaci oleje musi byt vyuzita specializovana firma nebo kvalifikovana osoba, ktera zna mozna rizika, Cetla tyto provozni pokyny a dusledné je dodrZuje.

Pokud se stroj prestane pouzivat, musi byt provedeny nasledujici opatfeni, aby se zabranilo mozné nehodé:

+  Odpojte pfivod proudu,

+  Odstrafite vSechny elektricka draty a zlikvidujte je v pfislusné sbérné v souladu s mistnimi pfedpisy.

+ Vypustte olejovou nadrz a olej zlikvidujte ekologickym zplsobem v souladu s mistnimi predpisy.

+ VSechny zbylé dily odevzdejte na sbérné misto, kde budou zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy.

Zkontrolujte, ze vSechny ¢asti stroje odpovidaji platnym mistnim pfedpistiim.
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Hydraulicky $tipa¢ dfeva « HL1000 SCHEPPACH

Herewith, we, scheppach Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen, Germany, prohladuje, Ze stroj uvedeny nize zalozeny
na jeho provedeni a typu a nami dodané verzi odpovida pfislusné verzi nafizeni EC uvedené nize.
Jakeékoliv Upravy na stroji zneplatriuji toto prohlaseni.

Oznaceni stroje:
Hydraulicka Stipacka na dievo

Typ stroje/objednaci &islo:
HL1000

Cislo vyrobku:
1604 0966

Prislu$né nafizeni EC
Nafrizeni EC o strojnich zafizenich 98/37 EC, vydané v nafizeni 98/79 EC, nafizeni EC o nizkém napéti 72/23/ECC, vydané v nafizeni 93/68/ECC,
narizeni EC EMV 89/336/ECC, vydané v nafizeni 93/68/ECC.

Platné evropské standardy:
EN 60 204-1, EN 609-1

Uredné potvrzeny organ jako pro pfilohu VII:
DPLF Deutsche Priifstelle fiir Land- und Forsttechnik, 34144 Kassel, Germany

Zodpovédny za:
GS (Zkouska bezpecnosti) certifikace, zkusebni report €islo: B-GS-...

Misto, datum:
Ichenhausen, 01.06.2008

J. Lo,

p.p. Wolfgang Windrich

Reseni problému

V pfipadé zavad, které zde nejsou zminény, se obratte ne sluzbu z&kaznikim spole¢nosti scheppach.

Zavada Mozné pri€iny Reseni Stupen nebezpeci
Hydraulické ¢erpadlo nebézi. Chybi napajeni Zkontrolujte, zda je na pfivodnich Elektrické riziko
vodi¢ich napéti. Tento krok musi provadét

servisni technik - elektrikar.

Viypnuti tepelného jistice motoru. Tepelny jisti¢ motoru se opét -
zapne po vychladnuti motoru.
Motor Ize znovu spustit.

Traverza nesjizdi dol0. Nizka hladina oleje. Zkontrolujte hladinu oleje a doplrite. Nebezpeci znecisténi!
Tento krok smi provést
obsluha stroje.

Dvouruéni ovladani je rozbité. Zkontrolujte upevnéni pak. Nebezpeci porezani!
Nedistota ve voditcich traverzy. Ocistéte traverzu. Nespravny smér otaceni
mize ¢erpadlo poskodit.
Motor bézi ale traverza nesjizdi dolt. Nespravny smér otaceni Zkontrolujte smér otaceni motoru Nespravny smér otaceni
trifazového motoru. a nastavte opacny smér. mUze ¢erpadlo poskodit.
Udrzba a opravy

Veskeré opravy musi provést kvalifikovana osoba s pfesnym dodrzenim pokyn0 v navodu. Pfed zahajenim Gdrzby musite pfijmout vSechna bezpecnostni opatfeni,
vypnout motor a odpojit napajeni (dle potfeby vytahnéte koncovku kabelu ze zasuvky). Na stroj upevnéte ceduli popisujici stav poruchy. ,Stroj je vypnut kvali Udrzbé:
Neopravnéné osoby se nesmi zdrzovat v blizkosti stroje ani jej ovladat.”
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SCHEPPACH Hydraulicky Stipa& dfeva « HL1000

Obr. 1

Obr. 4

Obr. 3 Obr. 5
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SCHEPPACH Hydraulicky $§tipac¢ dfeva « HL1000
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Hydraulicky $tipaé dfeva « HL1000 SCHEPPACH
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SCHEPPACH Hydraulicky $§tipac¢ dfeva « HL1000

14 Navod k obsluze






GARLAND distributor, s.r.o.,
Hradecka 1136
506 01 Jicin
www.garland.cz




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


